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1) Empfanger/Consignee/Destinatare (<} Empiangs- ung BearbeNungsvermerne! Defivery note

Remarks/Observations
* Magna PT S.p.A.

3) No.
10037553
Via dei Gerani 5 (4) Versanddaturm/Date of delivery/
+  1-70026 MODUGNO BA Date delaisen  90.05.2019
(5) LeferantSupplienrournisseur K&) Freight (7} Delivary (@cwal) Tnvoice

Supplier no. 91024068 DBIIVGrl lDeIlverﬂd_ I t:ar |Earr|'ar
{EUR reight Ex. vehicla

schmid alutec gmbh & co. kg _ T
Féhrenbachstr. 7 Srass m )h
73630 Remshalden - Grunbach Post
10} Ihre Zeichen/ (11) Purchase order no./your ardsr [(15) Orderer infermation (1_2) Our deparmentiourref. 7/ |(13) Extension (14) Cur order no.falr Ne./nctre No.
our ref fvotre tef, / notre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102587
-696
18) Varsandart/Shipment/Expédition| DDP(20)DDU [{21) Verpackungsartf “[23} VersardzeicheniMarksiMarquage 23) Total weight in kg {24)
Packing/Embaliage
Versand mit Schweizer X See below LKW | Gross 587,04 258,24 Net
(25} Versandanschrift/Shipping address/Deslinataire {26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
27} [(28) Sachnommer Drawing Mo, (29) Goods, services description (30} Menge/ (31) {40} Recipient comments
(Ling) |Plan No. {21) VerpackungsartiPacking/Emballage Quantity/Quantité JUnit Quantity (2ciual) [+/- Cemments
2517105400 GE1054-18 480,00{Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14,12.2016 k
CH.NR. 54-2703-F 8 x GE-(501568) 1/2 Europalette

GE-1/2 EUROP

48 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,0C Btk
TBA-501740

8 x GE-(520922) ADBOS

Palettendeckel GE A0806
Paleitendecke

48 x GE-(550524) Deckel filr
Rako-Behalter TBA-550594

48 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723

AU SA HuEHNE-+NAGEL s

ACCETTRAZIONE MERCE

'S Qk) Quantita dichiaratd: [{% A

O (e Qlantita effettiva;
Ti olmballaggio:r_
Qantits tmballi: g

Chnformita alle sciede d'ipballa: E
(@)

ta rolle: gs (Y

-7
(/

42) Recelpt commeanis 43) Quaniity check (44} Goods inspection/inspection report {45} Recipient (46 Invoice Epproval
Data
Name/
Nn




o

r

1) Sender/supplier

schmid alutec gmbh & co. kg
Féhrenbachstr. 7

73630 Remshalden - Grunbach
Phone 07151/93299-0

2) Supplier no.

5) Loading paint

3) Carier order no.

91024068

4) Sender number from carrier:

6) Date

CARRIER ORDER

20.05.2019 17.00

7} Relation no.

8) Shipmentnumber  (3)D98361 8) Carrier 10) Carierne.  00004-01
11) Recipient 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o Teten
one elax

I-70026 MODUGNO BA 13) Bordereaufload list no.
14} Load/unloading point 44248 15) Sender comments for carrier

Via dei Gerani 5

[-70026 MODUGNO BA 16) Amival date 17} Arrival time
18} Reference and no./delivery note nd. 19) Number |20) Packaging type |21} | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross weight

SF Weight kg kg

10037553 8{GE-1/2 EUROP | 0] Kupplungsdeckel 74,40| 587,04
10037553 48|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 129,60 0,00

25) Total 56

26) Volume dm3/load meter

Totals 27) 204,00 28) 587.04

29) Hazardous goods classification

30} Hazardous goods description: See supplement if available,

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33)} Carrier transport insurance 34) C.0.D.
Ex Works without packaging (EXW) 3.336,00 Covered by

(EXW)

35) Assats 36) Sales order no. 37) Account

39) Vehicle ID

38) Transportation no. LKW

40) Shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

43) Confirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 20.05.2019

Date Time

Signature

Stamp/signature

42) Confirmation of receipt by recipient:

45) The General Terms and Conditions for German Carriers {ADSp) apply.
Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

44) The shipment contains
Euro fiat pal. {FP)

Euro grid pal. (GP}

2) Supplier no.

T
iimm

04-0

10)

NN

46) For carrier (registered
ofiice) (Confirmation of receipt
from racipient of goods far
carrier)

Of which replaced
Euro flat pal. (FP)

Euro grid pal. (GP)

verifica su qualitig q

? e ot EL S.I‘.l.

(vmm
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-005138 vom 20.05.2019

Ludwigsburg, 20.05.2019
Seite 1 von 1

[N

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fghrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Baforderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumls, nonobstant touts
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraite, & la Convention relalive au
Ubereinkemmens Oker den BefSrderungsvertrag conteat  de  fransport  intematlonal  des
im intemn. Stralenglterverkehr (CMR). marchardises par route (MR).

9 Empfinger / Destingtaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINL 4
70026 MODUGNC
ITALIEN

@ Frachtfahrer / Transparteur Be'nutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Go. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslie.femngscrt des Gutes / Kieu prévu pour (@ Iiv:ai'son de la marchandise

Ort{ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait / Temps
Datwm/Date  23.05.201%

40 und Tag der {JToemahme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

Ort/ Lieu Remshalden Grunhach
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Bate  20,05.2019

7 Nachfolgender Frachiftihrer / Transparteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtilihrer /
R#sarves ot observations des franspertaurs

5 Baigefugte Dokumente / Documenis annexes

9 Pos, 10 Zeichan/r, 1 Anzahl dar L 12 Art de} Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No Marques ef numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 10037550 - 7549 - 7547 - 64 COLLI Getriebeteile 4.800
7522 - 7553
Somime: 64,00 COLLI 4.800,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
von big km
18 Frachtzahlungsanwelsung f Preseription daffranchissement 21 Basondare Vereinbarungen / Convantions perticulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
" - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
tliches K ich g P . .
19, Amtiches Kennizsichan Nulastihl | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger (tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesefzlichen Vorgahen durch den Fahrer erfolgt.

292 Benutzter Granzitbergang

7 Gut 190051 38empfangen am Datum / Date

des marchandises la

KUE

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunhach

Unterachrift und Stempeal des Absenders
Signafure et timbra texpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrit und Stempel des Frachtfabrers
Signature et timbra du transportgur “Ric

Y] A era—
ks Sl
70026 MORLAENEpdugno (BrA)

6 2019

nierschrifi und Slempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

Via dei ¢

'u‘t"i':erv,a di
! e NN a i T NPT SR

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer | COMMERZEANK
Cari-Benz-Strake 23 Amisgericht; Ludwigsburg Konte: 0501540600
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




